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Die phrygische Stadt Kelainai, die spitere Apamea Kibotos, von
welcher der bedeutendste Flufs der Westkiiste Kleinasiens, der Maeander
ausgeht, ist in geographischer wie topographischer Beziehung gleich merk-
wiwrdig. Wenn die Stadt dennoch bisher mcht Gegenstand einer emge-
henden Untersuchung geworden ist, so ist das durch upsere bisher nur
hochst unvollkommene Kenntniss threr weitereb ubd niheren Umgebungen
durchaus erklirt: denn es wird imwmer unmogheh bleiben, die Bedeutung
eines Ortes zu wirdigen, ohne seine geographischen Verhiltnisse genau
zu kennen, welche nan einmal die Basis fir die Entwickelung und Ge-
schichte einer jeden menschlichen Niederlassung bilden.

Die Bedeutung Apamea’s, als eimes Centralortes von Kleinasien
ist in ihver Lage auf das Deutlichste ausgesprochen. Der Meridian dieser
Stadt ist als die Scheidungslinie anzasehen zwischen der Formation des
westhichen und ostlichen Landes. Der weit grossere ostliche Theil, wie
er in semem Massiv nur ein Ausliufer der ungeheueren iittelasiatischen
(ebirge 1st, theilt mit densclben auch noch die characteristische Relief-
form, nédmlich eine verhiltnissmissig unbewegte, von hoheren Rindern
umgebene Hochebene, und nirgends findet sich eine individuelle Aushil-
dung seiner Theile. Die Randgebirge, siidlich der Taurus, im Norden
der mehr terrassierte Pontisch-Bithynische Hohenzug schliessen sich zwar
in ihrer allgememmen Erstreckung der aus Mittelasien stammenden, regel-

Abh. der philos.-listor. K1 1875. Nr. 1. 1
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massigen Ost-Westrichtung an, bestehen aber im Einzelnen aus unregel-
missig durch einander streichenden Ketten, die mit dem inneren mittleren
Plateau eine einzige massige Anschwellung der Erdrinde constituiren, in
welcher die Wirkung der Strome nur eine secundire ist, ohne irgend eine
durchgreifende Gliederung hervorzubringen, noch auch einen leichteren
Verkelr zu vermitteln. Denn auf grossesten Umwegen haben sie durch
eigene LErosionsthiitigkeit den Weg zum Meere sich suchen miissen, der
in dem Bau der Gebirge eben nicht vorgebildet ist. So entbehren sie
eigentlicher Thiler, und ihre Betten sind nichts als tiefe Risse, welche,
der Gesammtgliederung gegeniiber bedeutungslos, Hochebene wie Gebirgs-
ketten eben nur durchschneiden und auch geologisch in keiner Weise
hervortretenl). Diese Thatsachen erkldren den vielfach und eigenthiimlich
gebrochenen Lauof auch des Halys und des Sangarius, der zwei hauptsiich-
lichsten Beispiele dieser Art, welche so auch niemals nnd in keinem Theile
ihres Laufes zu bleibenden Verbindungswegen sich haben gestalten kénnen 2).

Mit dem Meridian von Apamea beginnt auf der ganzen Linie —
vom Siidrand der bithynischen Gebirge bis zum Nordrand des Taurus —
eine andere Formation, welche auch bei der Durchwanderung des Landes
klar entgegentritt: hier beginnt die schon von den alten Geographen
richtig erkannte und heschriebene Ubergangszone zu der Formation der
Westkiiste, die xarazezavueém,®) das Brandland, ein Heerd vulkanischer
Thitigkeit, mit welchem die steten Lrschiitterungen der kleinasiatischen

1) Die Schildernng dieser allgemeinen geographischen Verhiltnisse, auch im Fol-
genden, Deruht, ausser aunf eigenen Beobachtungen, besonders auf C. Ritter’s Darstellung,
Klein-Asien 1 8. 1—75, und auf der den P. von Tschihatscheff’schen Routiers Leigege-
Lenen Kartenconstruction von H. Kiepert (Petermanns Mittheilungen, Erginzungsheft
No. 20, 1867), dieselbe Karte geologisch colorirt in der vierten Abtheilung von T.s' Asie
Mineure: Geologie et Paleontologie). Aunch die klare Darstellung von Vivien de St
Martin (description de I'Asie Mineure 11 S. 370ff) kommt in Betracht, ebenso die dem
Kicpertschen Memoir (zur grossen Karte von Kleinasien 1852) angehiingten Protile und
das noch nicht publicirte Profil meiner Route durch Pamphylien, Pisidien, Phrygien und
Karien.

2)  Die Flisse der Siidkiiste sind nur Gebirgsflisse, da der Tanrnsfuss unmittelbar
in das Meer fillt.

3)  Strabo S, 628: pera 6z radr’ (Mysier und Philadelphia) ézriv 4 Raraxeravpévy re-

] ' e \ \ ¥ i) 4 ' - ’ \
o HAERY "X}’J’,‘?(( MrROS  [AEV RO TEUTOAOTIWD FTI:‘S!’JJU, TAOT0Y bi TETIHOTILIN , sive Mugier W



3

Westkiiste eng zusammenhingen, und die in einer viel fritheren Bildungs-
periode der Erde zu den Kriften gehért haben, welchen die Gebirge der
Westkiiste tberhaupt ihre Hebung und Form verdanken. Denn diese
Krifte miissen von denjenigen verschieden sein, welche auf das Massiv
des ostlichen Kleinasiens hebend und bildend eingewirkt haben, und von
welcher die vulkanische Reihe, die vom Argaeus (Erdschisch) bei Cae-
sarea an den Antitaurus in siidwestlicher Richtung begleitet, noch jetzt
thitig ist!). Wihrend aber die Erhebung des ostlichen Theiles durch
eine gleichmiissig und auf ein Mal wirkende Kraft veranlasst sein muss,
und dadurch eben zu einer so compacten und ungegliederten geworden ist,
so ist die Hebung der Gebirge des westlichen Halbinsellandes offenbar einst
mehrfach unterbrochenen und nur local wirksamen Gewalten unterworfen
gewesen?), von denen eben die Katakekaumene noch der heutige Rest ist.

Nur so ist es zu erkliren, wie die Gebirge der Westkiiste Klein-
asiens, ganz im (Gegensatz zur compacten Gesammterhebung des anderen
Theiles, einzelne von einander scharf getrennte Ziige bilden, die vielmehr
dem Lande entsprechen, welchem die Kiiste gleichwie das Antlitz des Orients
zugewendet ist, niémlich Europa und insbesondere Griechenland. So sind
die ostlichen und westlichen Gesfade des Aegeischen Meeres durch die
Natur als zusammengehorig bezeichnet. Durch diese gesonderten Hohen-
zige sind aber auch — ebenfalls im Gegensatz zu den anderen zwei
Drittheilen der Halbinsel — die Flussliufe vorgebildet, welche somit wie

nedetv, sive Myoviav (Deyetae yaz cdudoripws), emase «dsdacs miqy cumthev Tis Tov Kerwxe-
HOUMEITTTY qas‘.’:ods‘n;‘ o:vor», oUdENOC T s).?.c'ysltwr r?etr{q' ?.swo’rxevov. frrt St 1; s‘m(pn{:'em TE-
Powdns Twr wedimy, ¥ & ogeny st f:erewanc uit.cavce, we av £ émzavrewe und 8. 579 oypedov
8¢ Tt mot T EUFEITTOS EXT A mEL TCU i\lm’mf‘é\eou %LJgn, el UTCrOMOS .-ruet’ Te moet UOaTL
MEYGE THE METoyias. OweTiTaxe vyeo ame twv wediwv (das ist das mittlere Hochplateau in
seinen verschiedenen Gliederungen vgl. 8. 538. 568) w:fcuery mase 7 TotelTy HATREXELY
™e fxw'eac Ec To Xagw}ua. To 7 év ‘ls;-lmrc?.tc #ee 7O Ev 'Afx.aer:zotc ric Nurcibos #eet 7o m'.?}
Meerpyzicr zee Muodvrae® eUSoumTos TE a3 STTiw 9 Yy 2ot L@CUSR. TANGHS TE GIAUsidwy et
fxmugwTos oL,
Aaf der Auschanung, dass mit Kelainai die Formation der Westkiiste anhebe,

beruht auch, was Strabo S. 629 als Ansicht des Theopomp anfiihrt: » 8¢ Meswyic as 70
aUTIRE(AEOY .us'gor; Secereiver P"E")(.?‘ Mumz-?.s;g amo Keheewwwr &egéumou.

1} W.J. Hamilton: researches in Asia Minor 11 8. 324fF. Ritter, Kleinasien I 8. 17, 50.

“)  Ritter I S, 43f.

]. +*
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in Europa zu gleicher Zeit von der Natur gegebene Verbindungsstrassen
bedeuten. Die drei Thiler des Maeander, des Kayster und des Hermos
sind ebensoviele Wege in das Innere, welche von jeher Volkerstrassen
gewesen sind (s. weiter unten) der Maeander noch in hervorragender
Weise, da er als der lingste Fluss am tiefsten in das Land hineinzieht
und dort, wo seine Quellgewiisser ablauten, nimlich gerade in Kelainai,
auch das Terrain von allen Seiten =vie zu einem Centralpunkte lind und
bequem abftillt und dem von der Kiiste aufsteigenden Verbindungswege
gleichsam entgegenkommt. Denn auch darin sind diese Fliisse des vor-
deren Kleinasiens von den anderen verschieden, dass sie von Anfang an
ein ausgesprochenes Thalgebiet haben, und dass nicht bloss erst ihr
unterer Lauf zwischen den Gebirgen, sondern auch ihr oberer auf der
vulkanischen Hochebene schon von der Natur eingezeichnet ist, am
schiirfsten beim Maeander, dessen Flussthal den durchgreifendsten Ein-
schnitt im westlichen Kleinasien bildet, und um welches der Nordfuss
des Taurus wie der Siidfuss der bithynischen Gebirge wie um ihre
gemeinschaftliche Grenze gruppiert erscheinen, withrend die kiirzeren
Hermos und Kayster an der bereits zum Maeander geneigten Hochfliche
wie in hoheren Etagen entlang laufen.

Aber nicht bloss die beiden Randgebirge neigen sich nach Apamea
zu, — auch im Osten der Stadt, vom See von Ejerdir her, wo eine Reihe
von gestreckten Hochebenen das Band zwischen dem nordlichen und siid-
lichen Gebirge bildet, fillt das Terrain zum Maeander hinab, indem die
von mir verfolgten Hochebenen in einer Folge regelmiissiger, aber geschlosse-
ner Terrassen zu seinen Quellen niedersteigen, welche aut diese Weise in je-
der Beziehung als ein Angelpunkt gekennzeichnet sind, zu welchem alle
umgebenden Hohen convergieren.

Diese geschlossenen Terrassen erinnern daran, dass mit Kelainai
auch noch in anderer Beziehung eine neue Bildung des Landes anhebt.
Die Stadt liegt néimlich am Westrande des lykaonisch-pisidischen Theiles
der kleinasiatischen Hochebene, welche ich im Gegensatz zur ostlichen
kappadol\lbch galatischen die geschlossene nennen lnodltel) die Wasser

1 F. Ams“mth, travels and uscarches in Aqm Minor ete. Lonﬂon 1842 II S. 375
neunt das hierher gehdrige Gebict central uplands without autlets. Vgl auch Ritter T

S. 321
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dieses Gebietes haben keinen — wenigstens keinen oftenen — Abfluss
zum Meere, und zwar deshalb, weil dieses Plateau an allen Seiten von
hoheren Riundern umgeben ist, welche die Erosionsthiitigkeit des Wassers
um so weniger bisher hat durchbrechen konnen, als es sich hier nur am
langsam schleichende Binnentliisse mit #dusserst geringem Gefiillle handelt,
welche vielmehr in tiefe isolierte Seefurchen sich ergiessen. Diese Seen
sind zwar zun Theil weit getrennt, einige sind siiss, andere salzig oder
doeh brackig, aber vom lykaonischen Tattasee bis zu den pisidischen
Buldur- und Adjituz-Seen sind sie doch alle als Bildungen zu betrachten,
welche die gleiche, eben bezeichnete Ursache lLaben!). Diese Seen er-
halten sicherlich auch noch unterirdischen Zufluss, und auch ihr Abfluss,
wo itberhaupt ein solcher stattfindet, kann nur unterirdisch sein durch
verborgene Kanile wie bei den Arkadischen Seen und dem Cirknitzer,
deren Veriinderungsfihigkeit und volliges Schwinden auch bei mehreren
dieser kleinasiatischen Seen sein Analogon findet?2).

Der Maeander hiingt mit diesem geschlossenen Plateau, an dessen
Westscite er ausgeht, selber noch zusammen. Denn alte wie neue Be-
wohner sind darin einig, dass der Maeander, der als fertiger reicher Fluss
bei Kelainai an das Tageslicht tritt, in einem See seinen Ursprung habe,
welcher zwei Stunden dstlich in der noch allseitig geschlossenen Dombai-
ebene sich findet, und dass er dann zunichst unterirdisch dureh das

1) Siisswasserscen sind die von Ejerdir, (alter Name zufiillig nicht bekannt vgl. auch
Ritter 11 8. 437) Beischelr (Caralis) und der Soghlagoel (Trogitis); salzig der Adjituz
(Ascania der Alten), Tuzgovel (d. i. Salzsee, Tatta der Alten) u. aa. vgl. Ritter I 33 ff.
Brackig der Buldursee. Der Salzgehalt mehrerer beruht sicherlich nur daraunf, dass die-
selben keinen Ablluss haben und die Lei der Verdunstung zuriickbleibenden Salztheilelien
das Wasser immer mehr versalzen,

2) Am Dbekanntesten ist das beim Soghlasee (Trogitis) vgl. Ritter IT 373, 447; Ha-
milton erfulr, dass er alle 10 bis 12 Jahre einmal trocken liege. Nach meinen Erkun-
digungen ist die Iirscheinung durchaus unregelmiissig. Im Jahre 1873 verschwand der
See und es wurde auf seinem Boden geerntet, nachdem er von 1863 an gefiillt gewesen
war; im Jahre 1874 sollte er wieder einen mittleren Wasserstand haben. Die kleineren
Seen trocknen im Sommer fast ganz aus, idber diese Ritter I 64; zu ilinen gesellt sich
ein von mir gefundener siidlich vom Beischehrsee Kembosgoel genannt (vgl. die Karte im
Februarhefte der Monatsberichte d. Berl. Akad. d. Wiss.) woll vom lat, campus, Auch
Ejerdir- und Beischehr-See standen einst viel hoher, wie Lager von Muscheln beweisen,
W. J. Hamilton I S. 478, 482, II S. 3421t



Kalksteingebirge!) seinen Weg nehme. Die Dombaiebene — welche das
Nebenkirtchen darstellt — ist also das Thal Aulokrene, welches Plinius

erwithnt, und der jetzige See Dunarbaschi der See, welchen ausser Pli-
nius auch Strabo nennt, und auf welchen, wie aus dessen Worten zu
schliessen ist, ebenfalls oder vielmehr hauptsiichlich der Name Aulokrene
Anwendung fand; und in demselben See waren nach den Alten die Quellen
des Marsyastlusses?).

So musste die Stadt Kelainai dureh ihre centrale Lage und ibre
leichte Verbindung mit der Kiiste in der That von Alters her ein Knoten-
punkt ersten Ranges sein; und alg einen solchen zeigt sie sowohl eine
Betrachtung des Strasseunetzes Kleinasiens, wie sie auch in der Geschichte
in entsprechender Weise hervortritt.  Alle Ziige durch Kleinasien, deren
Wege uns bekannt geworden sind — diejenigen des Xerxes, Kyros des
Jingeren, Alexander d. (., mehrerer Diadochen und des Consuls Cu.
Manlius Volso berithrten den Ort, wihrend sic im Ubrigen ganz ver-
schieden gerichtet waren. Immer erscheint Kelainai als ein wichtiger
Punkt der Ruhe oder Sammlung.

Der nichste Weg zur Kiiste, den weit nach Norden aushiegenden
Umweg des eigentlichen Maeanderthales vermeidend, fithrte zuniichst siid-
westlich am Ascanischen Salzsee (dem heutigen Adjituzgoel) voriiber im
Nebenthale der Lycus (j. Yuruksu) dem Maeander wieder zu; dort theilt
er sich in zwei Arme?), deren linker in gerader Richtung nach Karien
und weiter nach Ephesus fithrte, wihrend der rechte nach Uberschrei-

1y Es ist dltere Tertidirformation Hamilton I 8. 456 d. A.

4y Plin. V, 106: Marsyas ibi (Apameae) redditur, ortus ac paullo mox conditus,
ubi certavit tibiarum cantu cum Apolline, Aulocrenis; ita vocatur convallis X M. p, ab
Apamea Phrygiam petentibus. § 113. Amnis Maeander ortus in monte Aulocrene; mons
zusammenfassend und mit Recht im Gegensatz zur Dineirebene vgl. das Wegprofil. Plin, XV
240: Regionem Aulocrenen diximus, per quam ab Apamia in Phrygiam itur. Lokalnamen
fiir selbst nicht ganz fest begrinzte Gegenden (vcmer, tiirk. toprak) finden sich noch jetzt
in Griechenland und den tiirkischen Liindern vielfach. — Strabos Worte (8. 578) sind: vz~
#aren 8F e Jauy PLovTa xadamor ToU EE TS YAWTTUS Twy quAEy EmTydeion, sE %9 Ume-
2eifBerSal Pzt Tas wyyas fc’,r.upo»'&rgm;‘, MY TE Tou M-:reﬂ:ab #eee THv TOU Mmr;vseov.

%) Herodot VII 31 giebt auch schon diese allerdings natiirlichen Strassen an bei
Gelegenheit des Marsclies von Xerxes Heer: uwe 62 2 ¢ Bouylys trsLade e Tqv AuSiny,
Fylomivys e 080y zc THE pEv éc aziTTagny Emt l\’a_,ax'nc 4:5501,77:1.:, the Of &g 3550}:» &5 .Eu:,;-

. = . ’ 5 ~ . ' . ~ <~ 7
blc, '-"rr Hict J'TO?EUO,U.EUEU 31‘.’{;@1}!'“‘ To )lmrwsenu TOTCEJAOY LT CeVeryyy TYLVET (et
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tung des Macander in nordwestlicher Richtung nach Sardes ging, das auch
seinerseits mit Ephesus auf einem Wege iiber den Tmolos hinitber ver-
bunden war!). Die eben angegebene Strasse von Apamea in das Hermos-
thal nach Sardes, welche noch heute die gebriuchlichste ist, muss von Alters
her eine Hauptstrasse gewesen sein. Xerxes auf seinem Zuge aus dem
Tunern nach Sardes (s. S. 6 Anm. 3), wie Kyros auf der umgekehrten
Route— spiiter auch Antiochus der Gr. sogar auf seimnem Zuge nach Per-
camum (Liv. 35,15) haben diesen Weg eingeschlagen, statt des geraden durch
das Thal des Hermos, welcher auch fiir ihre Mirsche der nithere gewesen
witre. Hierzu kommt, dass es nicht nur wirklich eine Strasse im Hermosthal
oab, sondern dass die vorhandene auch keine geringere war, als die per-
sische oder vielmehr schon assyrische Konigstrasse, iiber welche die An-
caben des Herodot (V' 52 f.) bekamnt sind, und die Sardes mit Susa
verband. In ihren wiberlieferten Distanzen liegt der zwingende Grund, die
Strasse im Hermosthale und dann, weit nach N. O. ausbiegend iiber
Pessinus und Ankyra zum lalys zu fithren2). Aunf der anderen Seite
ist es klar, dass der grosse Umweg, welchen die Strasse durch ihre
nordliche Richtung beschreibt, nur dadurch erklirt werden kann, dass
ihr unterer Theil, etwa von Komana (oder Amasia?) an, nur als eine
spitere Fortsetzung eines Weges zu betrachten ist, der von Susa aus ur-
spriinglich zum schwarzen Meere, vielleicht nach Sinope fithrte®). So

1) Epliesus war immer der hauptsiichlichste Landungsplatz und spielte als Emporinm
(Strabo 8. 577) die Rolle, welche in neuerer Zeit Smyrna zugefallen ist.  Die Entfernung
von Sardes nach Ephesus giebt Herodot V 54 auf 540 Stadien an; dies passt nur anf
einen Weg, der von Sardes aus fast siidlich iiber den Tmolos am Kayster entlang ging,
and so giebt ihu Herodot an einer andern Stelle anch wirklich an V 100: die Griechen
in Epliesus gelandet ::oesuc’,usvcs oe rrr:ed AOTCG Y Krm":-.-gtcv, fvreuTew emal T G:sg,@év‘rs-:
ror Tuwmlor nmixovro, «Egz’ov:r( Zwsdis.

2) Vgl bes. die Reconstruction von 1. Kiepert (Monatsber. der Berl. Akad. 1857
8. 123—140). die jetzt auch G, Rawlinson ganz annimmt vgl. die Karte im dritten Bande
von the five great monarchies of the ancient eastern world 3te Aull. London 1873.

9) H. Kiepert a. a. 0. 8. 131. Dass die Konigsstrasse nicht {iber Kelainai,
sondern wirklich im IHermosthale wnd dann nirdlich ging, folgt auch daraus, dass Hero-
dot (V 54) die Strecke von Ephesus bis Sardes gewissermassen als das erste Stiick der
Kinigsstrasse nennt.  Im anderen Falle wiire es nnndthig gewesen, Sardes iiberhanpt zu
Leriihren; man konnte vielmehr von Ephesus dem Kayster folgend oder {iber Tralles
diveet und auf viel niiherem Wege zum Maecander und nach Phrygien w. s. w. kommen.
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wire es nur dieser Zwangsrichtung zuzuschreiben, dass Kelainai unbe-
rithrt blieb. In der That aber ging schon in dltester Zeit eine Karavanen-
strasse von Ephesus aus iiber Apamea durch Kappadokien zam Euphrat,
welche bis zu diesem Flusse um 25. D. Meilen kiirzer war als die Konig-
strasse!). Es kann daher doch keine Verwunderung erregen, dass wir
diese jedentalls bequemere Strasse von Xerxes und Kyros eingeschlagen

Weshall diese kiirzere und wirklich gebriuchliche Strasse (s. die folgende Anmerkung) nicht
von Aristagoras den Griechen zu einem Angriffsmarsch von Sardes oder vielmehr Ephesus
nach Susa empfoblen wurde, kommt woll dalier, dass eben nur von der Konigsstrasse
ein Plan, wie ihn Aristagoras den Spartanern vorlegte (]Ielod v 49), vorhanden war.

1) Strabo S. 663: éwat 0z zowvy 76 806 TETUTTM GwaTt TOIS M TGRS Grarohds 6Soi-
ﬁo;‘au;-w EC ]:.«psa'ou xeer TAUTY mEy EmETIv (?): €T ey T I\a?w.‘,a THC l\nc.’:!m;' c;rw :rreoc Tre
Pourytar Ot Marpiyzics zar Tgaddcmw Nuzye "Avtiofyelce 600w imTaxoTiwy xar TerTaoczOvT
rradiwr,  crrevfer O oy 4)gwy:’n: dtee Accadueices xer “Amaunsine ze M:«;.‘gorw’?\swc zeee XehBoviaw,
Eme pEr oUv THU owmN THG [Irrgwgs:’ou, rovg "Ormove, Fradic ,-rsgc‘z vveesoTious et sixoTw Ex Tuiv
K“f‘w’?:""' im0 To fre-::s‘ T Avzcesiiee 7:5';«-',‘ e lln:g:w;‘s:’ou T Tuem?w Sece Pu2.oun? oy wxgp?
wreaove Twv mevrarosior xrr.  Pling I 172 alia via, quae certior, itinere terreno maxume
patet a Gange ad Euphraten amnem LI LXIX, inde Cappadociae Mazaca CCCXIXM.
inde per Plhrygiam Cariam Ephesum CCCCXVM. vgl. auch V 106 und XVI 240 in
Anm. 2 8, 6, wo zweifellos auch diese grosse Strasse gemeint ist.

Ich bemerke noch wegen der vorhergehenden Anmerkung dass die Entfernung von
Ephesus nach Apamea wie diejenige von Sardes nach jener Stadt ungefilir gleich gross sind,
Xenophon anab. I 2, 5ff rechnet 7 Tage von Sardes aus, bei Polybins XXII 24 ist Cu. Manlius
am achten Tage nach seinem Ausmarseh aus Lplesus in Apamea. Die Lntfernung von
Sardes nach Kelainai betrug naeh Xenophon a. O. 50 Parasangen; er rechnet — wic
auch Iferodot II 6, ¥ 53, VI 42 — auf eine PParasange 30 Stadien (II 2, 6. V 5, 4).
Dicse Stadien kénnen nicht die Olympischen (40 = 1 geogr, Meile), sondern miissen —
auch wegen der bisweilen 300 Stadien betragenden Mirsche, Anab. IT 2, 11 — kiirzere
sein, wie das auch &Ofter bemerkt ist (vgl. Hultsch, Metrologie S. 49). Misst man nun
die Liinge der Marschroute des Kyros von Sardes-Maeander-XKolossai-Kelainai (Anab, T
2, 5fF) so erhilt man 305 geogr. Meile == 1220 Ol Stad., was, auf die 50 Parasangen
des Xenophon vertheilt, fiiv eine Parasange den Werth von 24, 4 Ol Stad. fast genau 3
geogr. Meilen crgiebt. (So auch d’Anville und Ideler vgl. ITultseh S. 274f).  Dieser
Werth ist demnach den Entfernungsangaben bei Xenophon zu Grunde zu Iegen, auf dessen
Stadium somit im Durchschnitt 480 Iuss Rh. kommen. Ilierdurch wird {ibrigens zur
Gewissheit erhoben (vgl. 1ultseh S. 49}, dass die Distanzen in der Anabasis auf
Ablschreitung Dberuben (bekannt ist ein ’A}zém's oy }31;!4«7:717;[:‘, itinerum mensor nach
Athen. X p. 442 B und Plin. VII 2, 11 vgl. ITultsch S. 44), Lei welchen auf 1 Stadiam
je 200 Schritte, auf 1 Schritt, wie noeh jetzt, 2" 4" gerechnet wurden. Die Entfernungs-
angaben sind daher nur Niiherungswerthe, womit auch stimmt, dass dieselben immer ab-
gerundet, nie mit Briichen angegeben werden.
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sehen, der erstere lenkte wohl erst bei Kelainai in dieselbe ein, da er vom
Halys und vom Norden kam (Herod. VII 26) aut einem Wege, der Kelainai
also auch mit der Konigsstrasse verband; Kyros aber nahm von Kelai-
nai aus ebenfalls diesen nordlich gerichteten Verbindungsweg iiber Peltac
und betrat erst bei Tyriaion wieder ein Stiick der Kewn édes, welche von
Kelainai aus direet, wohl tiber Mordiacum und die spiitere Antiochia Pi-
sidiae, nach Philomelion und Tyriaion fithrte.  Wiihrend aber diese Strasse
einen Gebirgszug, den jetzigen Sultandagh iiberschreiten musste, zog Kyros,
der cine grosse Heeresmasse zu bewegen hatte, wiederum eine bequemere,
wenn auch weitere Strasse vor, wodurch die so vielfach erorterte nordliche
Ablenkung seines Marsches am einfachsten erkliart wird?!). Dass die Strasse
itber Kelainai aber schon zu Xerxes Zeit eine Hauptstrasse war, darf man
wohl aus der Angabe Nenophons schliessen, nach welcher der Kanig in jener
Stadt eine Burg und einen festen Palast fiir sich bauete.  Ubrigens lenkte
auch Alexander, der doch von Pisidien kam, am Ascanischen Salzsee (Ad-
jituzgoel) in diese Strasse nach Kelainai ein?).

Das alte Strassennetz, dessen Mittelpunkt diese Stadt bildete, wie
es das von Natur gegebene ist, findet sich anch auf der Tabula Peutin-
geriana im We=entlichen wieder, wo Apamea, seiner Lage vollkommen

1) Ich bin der Ansicht dass Keseusv eyesn (zclec cixouuivy, ety mace T4 Muzic
oo Xen, anab. I 1, 10) nient bei Uschak, sondern viel weiter Gstlich zu suchen ist.
Das Gebiet der Mysier. dessen Sonderung von Phrygien sprichwirtlich schwierig war
(Str. S. 572 vgl. 628, Kustath. 814} reichte einst anscheinend schr weit nach Osten vgl.
Strabo S. 620 Anf.

Kyros gieng dann durch die bequeme Seefurelie der jetzigen IEbergoel und Akschehr-
goel nach Ikonion. Sein weiterer Marsch dureh Lykaonien (Anab. I 2, 19) hat sicherlich
auf Eregli am kappadokischen Taurus zugefiihrt, in dessen Niihe ein altes, leider nur un-
geniigend bekanntes Felsenbild (C. Ritter, Kleinasien T Taf. TIT) ebenso fiir die Strasse
wichtig ist, wie es im Norden die Reste von Giaour-Kalesi und Bogazkoei fiir die K-
nigsstrugse sind, Die ersteren wurden vou Perrot entdeckt s. rev. archeol. XII n. s. und
Exploration archéologique de la Galatie 8. 156—163 Taf IX und X; diejenigen von Do-
gazkoei fand Texier, aber seine Zeichnungen sind unbrauchbar geworden nach den neueren
von Guillaume, (Exploration Taf. 54 —068) und bei G. Perrot, memoires d'archeologie ete.
Paris 1875 5. 50 zu dem Aufsatze I'art de 1'Asic Mineure (auch rev. archeol. tom. XXV),
dessen Gesichtspunkte bei der Annahme einer einheimischen kleinasiatischen Kunst ich
fiir die durchaus zutreffenden halte, die noch sehr fruchtbar werden kinnen; vgl. auch
E. Cartius, Abhandlgn. d. Konigl. Preuss. Akad. d. Wiss. Philos.-histor, K1. 1874 S. S0,

2y Arrian Cap. 29,

Abh. der philos.-histor, K1 1875, Nr. 1. 2
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entsprechend, den Kreuzungspunkt der . Hauptverbindungsstrassen aller
umliegenden Provinzen bildet?).

Hiernach leuchtet die Wichtigkeit dieses Punktes auch fir den
spiteren Beschreiber ein, der von diesem Orte aus, wie von einer festen
Basis cine Reihe anderer Orte festlegen kann, wie es etwa bei Tyana fur
das ostliche Kleinasien der Fall ist. —

Lange Zeit musste es als einer der grossesten Mingel kleinasia-
tischer Topographie hervorgehoben werden, dass die Lage Apameas
nicht mit hinreichender Sicherheit bestimmt, viel weniger noch genan
untersucht war. Indessen setzte schon Leake?) ohne Autopsie die Stadt
an die Stelle des tiirkischen Ortes Dineir, wo sie thatsiichlich zu fixiren
dem englischen Reisenden Rev. Arundell gelang, welcher auf zwei Reisen
(1826 und 1833) die Stitte besuchte und zum ersten Mal ausfithrlich
beschrieb®).  Thm schliesst sich dann Hamilton an, der Dineir auf seinen
ausgezeichneten klemasiatischen Querziigen zwei Mal (1836) bertihrte und
die geographische Breite des Ortes auf 38°3" N. B. ermittelt hat+). Seit-
dem ist Apamea nicht wieder besucht worden. Die Beschreibungen der
beiden englischen Reisenden sind aber so wenig anschaulich und ihre
Benennungen der Hauptbestandtheile so irrthtimlich, dass eine genauere
Kenntniss des Ortes auch aus ihnen nicht zu gewinnen ist, wie denn die
von L Kiepert nach eben den Beschreibungen entworfene Terrainskizze®)
der Wirklichkeit in keiner Weise entspricht.

Indessen ist das Interesse, welches sich an Kelainai kntptt, sehr

1) Val. W, M. Leake, journal of a tour in Asia Minor, Lond. 1824, 8, 1561t

=) Leake a. a. O. nach R. Pococke, a deseription of the BEast, London 1743—45.
IT 2 eap. 14 der Apamea freilich viel niordlicher bei Ischikly suchte, der alten Fumenia —
und nach R, Chuandler, travels in Asia Minor, Oxf. 1775 8. 242, welcher Kelainai nach
Ischikly, Apamea nach Dineir verlegt, das er Dinglar nennt,

V. 1. J. Arvandell, discoveries in Asia Minor, London 18341 5. 175, Lr fand
die bestiitigende Inschrift

qui Apameae negotiantur
h. e

a, 0. 5,192 und C. J. lat. III 1 n, 365.

) W. J. Hamilton, researchies in Asia Minor, London 1842, 1T S, 49814F. 8, 167.

Yy Auf der Karte za Joh. Franz, fiinf Inschriften and fiinf Stiidte in Kleinasien,
Berlin 1840; wiederholt von Ad. Michaelis annali d. inst. 1838 tav, d'sgg. N zun dem
Aufsatz Appolline ¢ Marsia 5. 208 f1.
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mannigfacher Art, auch noch abgesehen von dem hervorgehobenen geo-
graphischen; doch ist es gerade in Bezug hieranf d. h. auf die ausge-
sprochen vermittelnde, eine neue Formation einleitende Lage der Stadt sehr
bezeichnend, dass gerade an dieser Stelle der Sieg griechischer Gesittung
iber einheimische Barbarei in zwei Parallelsagen, um sie so zu nennen,
localisiert ward. Einerseits ndmlich spielt hier die Sage vom Lityerses, dem
natiirlichen Sohne des Midas, welcher als ein Landbauer und zugleich Konig
in Kelainai die vortiberziehenden Fremdlinge zwang, im Gebrauch der
Sense mit ihm zu wetteifern und die Uberwundenen erschlug, bis He-
rakles ihm den Garaus machte; freilich priesen ihn auch spiiter noch die
phrygischen Schnitter in Liedern, die nach ilm benannt waren?).
Andererseits ist es in Kelainai, oder genauer im Thale Aulokrene,
wo Apollo den herausfordernden Flotenbliser Marsyas durch sein Leyer-
spiel tiberwand und ihn schindete: noch spiit zeigte man den Baum (eine
Platane, Plin. XVI 240), an welchen der Satyr dabei gekniipft wurde
und der auch auf Reliefs mehrfach dargestellt ist?). Die Haut in Ge-
stalt eines Schlauches ward zu Kelainai in der Grotte aufbewalrt, aus
welcher der Marsyasfluss hervorbrach3), der aus dem Blute des Ge-

1) Schol. zu Theokr. X 41. Athen. X 415 A, XIV 619 A: 5 8 rwr -?'E?t:l"."ﬁl' oy
Jrvigrye zarsivee Fustath, S. 1164, 11. Hesych. Phot. Suid. u. d. W. Pollux IV 54 —
Was Athenaeus nach dem Tragidiendichter Sositheos (X 415) und Aelian V. I1.1 27 von
der Gefriissigkeit des Lityerses erziihlen, scheint nur ein Ausdruck fiir die Fruchtbarkeit
des Landes zu sein, worauf ja aunch die Charakterisirung des L. als cines Lundbaners und
geschickten Mihers geht.

2y Vgl. bes, Michaclis a, O.

Auch Lityerses singt tGber den Leichen der LKrschlagenen nach Scliol. zu Theokr.
X 41; die Hervorhebung einer einheimischen Musik in beiden Sagen deutet ohne Zweifel
auf einen cinheimischen Cultus, welcher griechischen Gdottern unterliegen musste.

Ubrigens kam ja auch Midas, der phrvgische Kinig, infolge seines abfiilligen Utr-
theils beim Apollinischen Wettkampfe zu seinen Iiselsohren,

Die Naturbedeutung des Marsyasmythos, von Michaclis a. O. mit Unrecht betont,
erscheint als secundiire; sie schliesst sich erst an den Fluss anj; vgl. Pausan. X 30, 9.

8 Xenoph. Anab. I 2, 8. Ilerodot V1I 26 sagt allgemein év mode; er spricht oflen-
bar nicht als Augenzeuge, woriiber s. auch 8. 19. Anm. 1 Dass sein Karasazrqe mit
dem Marsyasfluss identisch ist, kann nicht bezweifelt werden. 8. auch C. Ritter, Kleinasien 11

S. 423f.  Eine besondere Version iber den Schlauch s, Pseudoplut. lib. de fluviis X 2.
Q*
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schundenen entstanden sein sollte). Auf den Miinzen Apameas er-
scheint der Flussgott bald aut den Fuafsspitzen tinzelnd in flatterndem
Gewande und die Floten blasend, bald in seiner Grotte gelagert, und so
auch mit dem Maeander vereint?).

Allgemeiner noch ist die centrale und herrschende Lage und Be-
deutung Keluinais ausgedriickt in einer anderen Nachricht. Plinius (V.
127) erziiblt von untergegangenen Geschlechtern und nennt unter diesen
nach dem Isidorus auch die Arimer und Capreten an der Stelle Apameas,
ciner Stadt, die frither Acuées geheissen habe, quoniam ferocissimas gen-
tes domuisset. Der Schriftsteller meint zwar a. d. O. die Syrische Apa-
mea, die Grindung des Seleukos, und allerdings war auch nach Strabo
(S. 750 f.) die Sage von Typhon und den Arimern an jenem Orte loca-
lisiert.  Allein Plinius fithrt an einer anderen Stelle (V' 81) auch einen
Fluss Namens Marsyas bei der Syrischen Apamea an; Strabo andererseits
berichtet (S. 379) die Sage vom Typhon und den Arimern nicht bloss
auch bei der phrygischen Apamea, er nennt auch (8. 628) einen “Asyucts
als Konig der Katakekaumene, und Niemand wird nach dem, was im
Eingang iiber die vulkanische Natur jener Zone gesagt ist, bezweiteln,
duss Kelainai die ursprimgliche Heimath des Mythos von Typhon und
den Arimern war, welcher erst spiter, wie der Flussname, auf die zu-
fillig gleichnamig gewordene Stadt Syriens ifibertragen wurde, und dass
dem phrygischen Orte der bezeichnende Name Dameas zukomme, welcher
ithn schon als einen Haupteultursitz dltester Iipoche erkennen lisst, und
als caput quondam Phrygiae wird er auch bei Livins (XXXVIII 13) aus-
driteklich bezeichnet.

1) Palaeph. 48. — Poetischer Ovid Metam. VI 396 ff.
Die Satyrn, Nymphen und Hirten beklagen den Marsyas und
fertilis immaduit, madefactaque terra cadueas
concepit lacrimas ac venis perbibit imis.
quas ubi fecit aquam, vacuas emisit in aoras.
inde petens rapidum ripis declivibus aequor
Marsya nomen habet, Phrygiae liquidissimus amuis,
Man sicht, in beiden Sagen, derjenigen vom Lityerses und vowm Marsyas, klagen
die Einheimischen um den iiberwundenen Landsmann.
4y Eckhel, doctr. numm. T Bd. 3. S. 140,
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Die so bedeutende Situation driickt tretfend auch Dio Chrysosto-
mos aus (or. XXXV & Kerawais 7x¢ drgu-yfag, §. 14): 7ns 7¢ d}gws'a; wpone-
SrSe na Audias, ems 0¢ Kapiws, welcher fiberhaupt in seiner ganzen Rede
betont, dass er Kelainai wegen seines Wasserreichthums, wegen der Frucht-
barkeit seiner Umgebungen und wegen semner giinstigen Lage fir cine
der begliicktesten Stidte hatte. (§. 13. ff)

Zu des Xerxes' Zeit wohnte hier der Lydier Pythios, der reichste
Mann nach dem Perserkonig; die grossartige patriotische Uneigenniitzig-
keit des Lydiers, von welcher Herodot (V 27 ff) berichtet, mag bei dem
Konige fur den ohnehin wichtigen Ort eine besondere Vorliebe erzeugt
haben: wenigstens erbaucte er dort nach seiner Riickkehr aus Griechen-
land nicht Dbloss eine DBurg, sondern auch cinen Palast, wie schon
oben (S. 9) nach Xenophon (anab. I 2,9) bemerkt ward, der zugleich
erziihlt, dass auch der jiingere Kyros dort einen Palast besass und einen
Thierpark unterhielt, welchen der Maeander durchfloss.

Dann begegnet der Name Kelainais erst wieder bei dem Zuge
Alexanders, welcher von Pisidien her kommend die Stadt belagerte, aber
bei der Festigkeit der Burg (vgl. unten) es vorzog, sich mit den tapferen
Bewohuern auf giitlichem Wege zu einigen 1),

Was aus der Diadochenzeit iiber die Stadt verlautet, bestiitigt ledig-
lich ihre Bedeutung als eines Brennpunktes des vorderen Kleinasiens, der zu-
gleich die Wichtigkeit eines sicheren Zufluchtsortes wie eines Ausfallsthores
hatte, welches aus dem ostlichen Theile des Landes in den westlichen fithrte.

Im Jahre 321 liegt Eumenes dort in Winterquartieren, wobei er
seinen Soldaten die reichen Triften und Heerden an Soldes Statt iiber-
lisst?).  Zwei Jahre spiter finden wir Antigonos in Kelainai, anscheinend
ebenfalls als i einem lingeren Standguartiere, von welchem aus er dann
einen Zug gegen Kyzikos unternahm?®). Ol 116,83 kommt Antigonos iiber
Kilikien und den Taurus wiederum nach Kelainai, um daselbst zu {iber-
wintern); iiberhaupt muss die Stadt von da an hiufiger Aufenthaltort fur
ihn gewesen sein, denn auch die Nachricht vom Siege seines Sohnes De-

1 Arpian, Cap, 29, — Cuort. 111 1.
2y Plut. Eum. 8, —

3y Died. XVIIT 52, 1.

#)  Diod. XIX 69, 2.
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metrios {iber des Ptolemaios Feldherrn Killes erreicht ihm dort (Ol 117,1)1)
and veranlasst ihn, sofort dureh Phrygien iiber den Taurus nach Syrien
zu ziehen, im Wesentlichen woll auf demselben Wege, welchen fast 100
Jahre frither Kyros d. J. eingeschlagen hatte.

Nachdem dann Phrygien mit dem ganzen Vorderasien aus den
Hinden des Lysimachos in den Besitz der Seleukiden {ibergegangen war,
treten dieselben auch hier, wie tiberall, Stidte griindend auf, indem sie
freilich zum grossen Theile nur alte Anlagen aus unbequemen Lagen in
bequemere nmsiedelten, wie es einer sicheren und gesitteten Zeit entsprach.

Bei Kelainai ist Antiochos Soter der neue Stifter gewesen?), welcher
nach seiner Mutter Apama die Stadt Apamea benannte und sie etwas
weiter in die Ebene hinabriickte, Lesonders aber die alte steile Burg auf-
gab, welche von Strabo als ginzlich verddet bezeichnet wird, der dber-
dem die neue, untere Akropolis durch Angabe der Lage der Marsyasquellen
hinreichend bestimmt hat (vgl. unten S. 21.)  Apamea aber behielt auch ftir
die folgende Zeit die Bedeutung bei, welche ihr durch ihre Lage einmal ge-
geben war.

Die Seleukiden hatten an dieser Hauptstation einen Palast, in
welchem die romischen Gesandten im Jahre 193 den Antiochos antrafen?).
Im Jahre 190 fithrte Antiochos gerade von hier aus ein grosses Heer tiber
Sardes zu seinem Sohne Seleukos, welcher Pergamum belagertet), und nach
der ungliicklichen Schlacht bei Magnesia, zog sich der Syrische Konig mit
Gattin, Sohn und Tochter auch zuniichst wieder nach Apamea zuriick?).

Hier schloss dann der Consul Cn. Manlius Volso, — der schon auf seinem
Zuge gegen die Galater nahe an Apamea voriiber gekommen war®), — mit

Antiochos den definitiven Frieden ab7), nach welchem auch Phrygien an
das Reich der Attaliden fiel. Nachdem die Romer die Erbschaft dieser

1) Plut. Demetr. 6. — Diod. XIX 93, 4. —

2y Strabo S. 578. — Liv. XXXVIII 13, —

3 Liv. XXXV 15. —

) Liv. XXXVII 18. —

») Liv. XXXVII 44, —

f)  Liv. XXXVIII 15. vgl. auch unten S. 22,

) Polyb. XXII 24, -— Einen Angriff der Galater auf Kelainai, anscheinend durch
das Austreten des Marsyasllusses vercitelt, erwithut Pausunias X 30, O, doch ist die Zeit
dessclben auch nicht anndhernd zn bestimmen,
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Dynastie angetreten hatten, erscheint Apamea in emer der Asiatischen
Dioecesen, welche zu Cilicien gehdrten?), und wurde der Sitz fir einen
jihrlichen Conventus, zu welchem sechs grossere und eilf unbedeutendere
Stiidte gehorten?), und zu dessen Ablaltung Cicero als Proconsul Ciliciens
sich vier Tage daselbst authielt?).

So blieb die Stadt bedeantend und blithend: Strabo (S. 576) be-
zeichnet Apamea und Laodikeia als die grossesten Stidte Phrygiens und
stellt Apamea als s‘,u?:o'gtov peye Th¢ diws Aeyousvne CATiee nur Ephesos nach
(S. 377 vgl. S. 7 Anm. 1), und hieraut d. h. auf ithre commercielle Be-
deutung geht auch ihr Beiname % Ki2u7és4).  Dio Chrysostomos hebt diese
Bedeutung ebentalls hervor®) und hat von einem Conventus gerade in
Bezug auf Kelainai ein drastisches Bild entworten (XXXV 15 (). Ir be-
merkt zugleich, dass es fiir eine Stadt als ein beneidenswerthes Gliick ge-
golten habe, Sitz cines Conventus zu sein (a. O. §. 17).

In des Hierokles Synekdemus (673) wird Apamea (,,’Oxemias) zu
Pisidien gerechnet und in den Notitiae episcopatuum (p. 70 ed. Parthey)
erscheint sie als pisidischer Bischofssitz©).

Ein eigenes Interesse gewiilhrt es, in spiterer Zeit eine alttestamen-
tarische Sage hier localisirt zu finden, némlich die Landung der Arche
Noal's: denn nicht nur in den Sibyllinischen Spriichen wird der Berg
Ararat zum phrygischen Kelainai verlegt™), auch drei vollkommen zweifel-

1) Cie. ad fam. XIII 67 vgl. mit XV 4,

Yy Plin. ¥V, 105,

3} Cie. ad fam. XV 4. — Zwei Grabschriften von Soldaten der siebenten Legion
C. J. lat. IIT 1 n. 3661, anch von mir copirt. — Aus der Kaiserzeit C. J. 30574, 1, ¢,
von welehen nur noeh a und b in viel unvollstindigerem Zustande vorhanden sind.

) Auf Minzen Kiluroc *Amceniwy Eekliel T Bd, 3 S, 140, — Bs ist aunffallend ge-
nug, dass der nordlich gelegene tiirk. Ort Sandykly dasselbe bedeutet: sandyk heisst Kiste.

) XXXV U4 wrre vz e3vy mweocized f.'o),umbén}’-'«m, Keammidorss 72 #ou llrc’wpulo: et
MeriBca, xa vousers Gmusw dyozdy tusic zar Euveder mugigerTe srv alrsv molw.

&) Triimmer einer sehr alten Kirche auf der Burg Kelainai, bes. vgl. iiber die kirch-
liche Bedeutung Arundell T S, 217, der 2wolf Bischofe namhaft macht, deren letater
Isaac vom Jahre 1166,

) Lz bz g Bovpine ime vmaos Kzradige,
pALDcTor Towunrase dgoc‘, '.-\\crr‘:ré‘.' 0F zeedsiee
Meezrvcy evSee prilec msyaroy moTamcio =iz
rou 8z (des Noah) uBurse eusner cv elicio ;err,;ﬁut_u

i) 30
f,\"z'((l‘."fr’ bb{('-"),’l'.
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lose Kaisermiinzen zeigen die Arche, in derselben Mann und Frau, die
dann auch die Hande dankend emporgestreckt gleich daneben dargestellt
sind, und an der Arche findet sich die deuntliche Inschrift Nwel)., —

Zu allen Zeiten war Apamea furchtbaren Erdbeben ausgesetzt, wie
noch vor wenigen Monaten ein solches die ganze Gegend verheert hat;
Strabo erwithnt zwei sehr heftige (S. 579), das ecine zur Zeit Alexanders,
das andere wiithrend der Regierung des Mithridat, welcher den Apamioten
damals 100 Talente zur Aufrichtung ihrer Stadt gab. Ebenso wurden zu
des Claudius Zeit dem von Erdbeben heimgesuchten Ort die Abgaben
auf filnf Jahre erlassen?). Auf das frithere Erdbeben, unter Mithridates,
bezieht sich auch die ausfithrlichere Nachricht des Nicolaus Damascenus
bei Athenacus (VII 832): neue Seen, Quellen und Fliisse seien entstan-
den, alte verschwunden, Brack- und Salzwasser, welches Muscheln und
Meerfische enthielt, sei aller Orten emporgesprudelt.

Deshalb verehrten auch die Apamioten, obgleich sie Binnenlinder
waren, den Erderschiitterer Poseidon: die Sage driickte diesen Zuzammen-
hang auch so aus, dass sic den Namen Kelainai von Kelainos ableitete,
welcher ein Sohn des Meergottes und der Danpaide Kelaino sein sollte
(Strabo 8. 579). —

Hiernach konnte man erwarten, das Local der Stadt i Laufe der
Jahrhunderte entstellt und unkenutlich geworden zu finden, und in dieser
Annahme wurde man durch die modernen Beschreibungen bestiirkt, welche
auf keine Weise mit den antiken zu vereinigen waren. Ich habe mich
indessen beim Besuche der Stitte vom Gegenthell iiberzeugt und dabei
den Plan aufgenommen, welcher diesem Aufsatze angehingt ist.  Er ist das
Werk von drei bis vier Tagen und erhebt daher nur den Anspruch, eine
im Grossen Ganzen richtige Anschauung zu ermoglichen; er beruht auf
einer kleiner Messtischautnalime, bei welcher etwa zwanzig Punkte fest-
gelegt wurden, ausserdem auf mehrtachen Winkelmessungen und  uw-

Sollte etwa nur der Beiname der Stadt, Kiluroe, diese spielende Ankniipfung
veranlasst haben?
1) Tis sind Miinzen des Severns, Macerinus und Philippus Senior; s. Tickhel T Bd. 3
8. 125 f1.; eine derselben ist abgebildet bet Arundell T 8. 210,
=y Taeit. Ann. XIT 58:  tributumque Apamensibns terrae motu convulsis in quin-
quennium remissum,
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fassenden Croquis, welche darin eine Controlle ihrer Correctheit fanden,
dass sich die abgeschrittenen Wege vielfach kreuzten und berithrten.

Die Hohen von Apamea sind Auslidufer der Gebirge des nérdlichen
Kleinasiens, welche gerade hier, wie bereits bemerkt, mit dem Taurusfusse
zusammenstossen; zwischen beiden Gebirgsabfillen fliesst dann der Mae-
ander mit seinen characteristischen Windungen nach Westen. Sein Thal
hat zuniichst mehr den Character einer vieltach bewegten Hochfliiche bis
zu den parallelen Randgebirgen der Kiste, welche dem Flusse oft nur
einen engen Ausgang gestatten, dessen Gebict sich somit, wie bel allen
grosseren kleinasiatischen Fliissen in ein oberes offenes, und in ein unteres,
passartig geschlossenes gliedert: es liegt das eben im Relief der Halbiusel
so begriindet.

Als der Grundstock der Hohen von Apamea ist der nordlich ge-
legene Samsundagh zu betrachten, von welchem aueh die Hohen des
Dombai-Thales, der Aulokrene heruntervstreichen (vgl. das Nebenkirtchen).
Die Berge, welche Dombai- und Dineir-Ebene, die ihrerseits den Beginn des
grossen Maeanderthales bildet, von einander trennen, lockern sich nach Westen
vielfach: die hohe Kuppe, an deren Fusse der reichste Fluss, den ich gleich
als Maeander bezeichuen will, in zwel starken Armen brausend aus einer
Grotte unter eigenartigen Felsenriffen hervorstromt, fillt sitdlich in ein
Hochplateau ab, das erst in einem langen schmalen seltsam geschwungenen
Grat sein Ende findet. Dadurch entsteht ein kleines hinteres Thal, aus
welchem ein anderer der Fliisse Apameas, der Orgas, aus einer Quelle
und einem Schilfsee gespeist, ruhig und gleichmiissig hervorstromt, um
sich unterhalb Dineirs, aber noch vor dem Ort, mit dem Maeander zu
vereinigen. Westlich unter der Kuppe erhebt sich ein, wie zam Durg-
berg geschaffener, geebneter Hiigel, jetzt Itschlerdja genannt, an dessen
Fuss der Marsyas aus der Erde quillt, der nach einem plitschernden
und geriiuschvollen Lauf von etwa 18 Minaten ebenfalls in den Mae-
ander geht. Das Terrain um diese Fliisse ist der fruchtbare Boden
der Dineir-Ebene. Der heutige Name des Marsyas, Ilidja, bedentet eine
warme Quelle, auch wird sein Wasser nicht getrunken und mag frither
einmal lauer gewesen sein, als jetzt; wie denn gerade der Marsyastluss
Veriinderungen unterworfen gewesen ist (vgl. 5. 14 Anm. 7 u. 8. 21). Die
Maeanderarme fithren den Specialnamen Hudaverdy d. i. Gott hat gegeben,

Abh. der philos.-histor. K1, 1875, Nr. 1. 3
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ein bezeichnender Name fiir einen so reichen, fertig zum Vorschein kommen-
den Strom. Der Orgas endlich hat den Namen Scheich Arab Sultan tschai
nach der armseligen Niederlassung erhalten, in deren Nithe er entspringt;
in der Dincirebene nimmt cr noch das Wasser einer Quelle Indjirly auf,
die unter dem eigenartigen felsigen Vorsprung hervorsprudelt, welcher den
grossen regelmiissigen, als Steinbruch ausgebeuteten Absturz des Hoch-
plateaus siidlich begriinzt.

Die Protile werden das Hohenverhiltniss anschaulich machen: auf
demjenigen der Dombaiebene ist angegeben, wie das unterirdische Gefiill des
Maeander sein muss, wenn er direct von der Hohe der Dombaiebene vom
See Bunarbaschi herab kommt: er ficle darnach auf je 32 Meter um em
Meter, ein Verhiltniss, das von den reissendsten Gebirgsstromen zwar noch
um das Doppelte iibertroffen wird, aber doch noch nicht die Hilfte des
Verhitltnisses (75:1) betriigt, bei welchem ein Fluss anfiingt, schiffbar zu
werden. Bel dem Marsyas wiirde das Verhiltniss ein @hnliches sein; der
ungestitme Lauf beider Fliisse entspricht diesen Zahlen. Beim Orgas ist
das Verhiiltniss freilich auch noch etwa 1:41, da er aber in emem ganz
widerstandslogen weichen Terrain hinstromt, so kommt es, dass er mild
und geriiuschlos seine Bahn zurticklegt, und sich allerdings durch diese
Ruhe von dem Lirm der beiden anderen auffallend unterscheidet.

Die hier gegebenen Bezeichnungen der Fliisse konnen, obgleich sie
von den fritheren durchaus abweichen. auf keine Weise angezweifelt wer-
den'). Zum Beweise mag dic Beschreibung Strabo’s mit dem vorliegen-
den Plane verglichen werden, dieser sagt?):

>Apamea liegt an den Quellen des Marsyas und der Fluss, der

von der Burg ausgeht, fliesst mitten durch die Stadt; nachdem

eine heftige Stromung mit starkem Gefall ihn zur Vorstadt hinabge-
tragen, vereinigt er sich mit dem Maeander, welcher seinerseits schon
einen anderen Fluss, den Orgas aufgenonnmen, der durch ein ebenes

1) Arundell und Hamilton nennen den Hudaverdy-Marsyas, den Scheich Arab Sultan
tschai-Maeander und beriicksichtigen den llidja gar nicht,

DR —_— LA 78 - a A -~ . P - A
“y  Strabo S. 578: u‘);a-.,.-m ve ¥ Amausice Tt Teile ixlorcte too MasTucy meTeaey i
~ é 3 4 - * L A k4 \ - N - - 2 : =, “
gEt Ot AETVE TVE WOLEWS O WoraMss, Ty s awo vre wolews (wohl Ctx20TOLEWS Kel) eque
. 3a b 1 ' - v Vi . r
.'J.({?EI‘E“/US"EtC 0wt o TLORTTECH :rrf!o(?\:w e 2eeTwPEIEl T SEUMOTL supnllarder waos Tor Mader-
. 4 - . - - o T | P ! - A A
S0V TIOTEDMPITR AL (£DFOV TETRICY Ourypcer, & oucerel (hegouEror waor Hitr [AGDCEHCY, (Der
: : : 5

Macander) woy v amo Kedeuvsly, 7oov miwes, iv o woses yi opwuues 7w 28,
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Terrain ruhig und mild daherstromt.¢ Und dann vom Maeander:

»er nimmt seinen Anfang von dem Hiigel Kelainai, auf welchem

eine gleichnamige Stadt lag.“

Man sieht, dass die wirklichen Verhiltnisse durchaus treffend be-
schrieben sind, und es wird hieraus ohne Weiteres die Berechtigung der
hier angenommenen Benennungen einleuchten, um so mehr, als auch die
anderen zuverlissigen, wenn auch weniger detaillirten Berichte damit voll-
kommen im Einklang stehen?).

Die Erhebung mit der héchsten Kuppe ist der Hiigel Kelainai und
auf dem wohlgeeigneten Hochplateau darunter muss der alte Ort ur-
sprilnglich gelegen haben; doch delinte er sich, wie aus den Angaben

1y Ich fiihre dieselben in historischer Reihenfolge an:

Herod. VII 26 .. Kereuvees, e myyer cvadidouT: MmréuSeou TETOMOY  HCel 5.-5,:09
0UR EAGTTGOIGE ¥ Mma’vS):ou, Tl UG TUYY RIS E6Y Krcmé;nxn;c (s. 5. 11 Anm. 3), o 55
QUTTS THS (Y6adE THE Kelawewr arareddme g6 Tov Mm’m@gov $x8i8ct, v TV xat ¢ ToU Eidwvov
M(re:‘u’éw THOS v T moh r?urcxgs}.mrm #z 12 Herodot spricht nicht als Augenzeuge, wie
auch oben 8. 11 Anm. 3 bemerkt ist, vgl. besonders seine Angabe iiber die Lage der
Marsyasquelle mit dem folgenden Bericht, welcher zweifellos auf Anschanung beruht:

Xenoph. Anab. 1 2, § 7: .. Koawras . . . aratFa Kugw LBasisic g xar waga-
Seicos meyws . . . S pwizou 8 10U maodsizou gef ¢ Maiardgos worauos' af 8 wyyal auroU si-
sw tx Twr Laridelm cet 8w S e [Kermerau] TOPEWS. § 8. Ezm: B¢ zcel Msfyr;?.ou Beai-
rwe Bariisice sv Kercaveic E}:u,ul-:? iml Teeie mnyes Tou Mneﬂ;’ou FETOMU LEO 7Y rix):om}.s:.
Pei 88 xcr nlroc Sie tve moreve s emleerder sie vor )Irx:’rxm‘igov' ToU ds I‘i«.‘:ru'ou 7o stigoc Ei-
xo7i wea wévve wodwr., BireuSa ?,e"yerm 'AmorAwy s‘xSsTem Ma;-\mfm-, iy TS s'.,:s’founé ot f:e.?l
coices #eei 70 3§em xgs‘urérm £ Tw c‘c'v‘r.‘:q.l, oev i myeyeut S OE TOUTO 0 WoTuMGS HaETTen
Megrvas, "EvrasSe Zigkve, ors ex vis "Brdabos vrrySeis ©f mayn dmeoywger, 2éyetas oinodous-
Far TaUTe TE Tab [Sarirewe zea v KeAcawwv &xéolﬂa?\w.

Livius XXXVIII 13 (nach Polyb.) Ilujus amnis (des Maeander) fontes Celae-
nis oriuntur ... et Marsyas amnis haud procul a Maeandri fontibus oriens in Macandrum
cadit ... Maeander ex arce summa Celaenarum ortus ...

Plin. V 106. Sita est (Apamea) in radice montis Signiae circumfusa Marsya,
Obrima, Orga fluminibus in Maeandram cadentibus (Forts. s. 8. 6 Anm. 2, vgl. iber
diese Angaben weiter unten S, 22.

Dio Chrysostomos XXXV 13: ruv ve woreudy oi péyirror #ea wolvuperérra-
Tor Ty dovar Seude Eyourm, & te MaoTuns oUTes St piTne THE TWOAEWS Uy és'u-v o TE
"0o8cs (lies *Ogyac’ & 76 Maicerdpos x 7 i

Curtius 1T 1ff nennt nur den Marsyas, verwechselt ihn aber offenbar mit dem
Maeander und dann sogar mit dem Lycus, dem Nebenflusse desselben.

Maxim. Tyrius dissertat. XIII 8 s. S, 20.
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Xenophons (s. S. 19 Anm. 1) zu schliessen, auch weiter ins Thal des Magander
hinein und bis zu den Quellen des Marsyas. Ber der Anniiherung Alexan-
ders ziehen sich die Einwohner indessen alle anf die hochste Kuppe, die
damalige Burg, zuriick, welche von Arrian (Cap. 29) mit Recht als wavry d-
moroues bezeichnet wird.

Ubrigens wiirde nach dem Principe, welches die Griechen in ihren
Flussbenennungen betolgt zu haben scheinen, aueh schon der Umstand,
dass der Iudaverdy der bei Weitem wasserreichste Fluss ist, fir ihn
als den Maeander entscheiden, doch darf nmieht verhehlt werden, dass
gerade dergleichen natiirlichen Veriinderungen unterworfen ist.  Ieh will
noch einen moglichen Zweifel beseitigen, nitmlich den, ob nicht etwa der
nordliche Arm des Hudaverdy- Macander als Marsyas zu bezeichnen sei.
Is ist allerdings bei den hiufigen Erdbeben der Region kein Gewicht da-
rauf zu legen, dass an dem Ursprung des von mir so genannten Flusses
die Grotte fehlt* in welcher man spiter noch die Haut des Marsys zeigte
und in der lagernd er auf Minzen dargestellt ist, — wiihrend die Mae-
anderarme freilich heute noch aus einer hohen Felsengrotte hervorstromen.
Aber auch was Maximus Tyrius dissert. XIII 8 sagt, konnte dem ange-
deuteten Zweifel vielleiecht Laum geben: d!gﬁfyec ci re):i Kelavas veusievet
TULCUTE ToTwAous Ous, MeaoGuay zal ?\l(:c’aw;gcv. §idov TOUS ToTWCUS, apinz wuToUs
mayn wie (scil. die Aulokrene), # mpoerSelza émt 70 6oes apariderar zaTe vw-
Tou Ths worewsl) xadSic éndidel éx ToU woTecs duhclow Tels weTwuels xal 7o
133'.:? zat T ovoudaTd, o @Ev Ewl Audiue gsl o _\Iafavs?:c ¢ 08 wuTey wEQ! T Te-
One avasizzerw x 7 Indessen hat diese Ausdrucksweise nichts Bindiges,
und die Quellen beider Flitsse sondern, ausser dem lIerodot und Livius
auch Strabo und der Augenzeuge Xenophon ganz ausdriicklich (siche
oben). Uber den Quellen des Macander stand der Palast des Kyros,
itber den Quellen des Marsyas aber, auf der spiéteren Akropolis, hatte
Xerxes seinen Palast erbaut, und zwar waren das Basizewe fpupve, eine
feste Konigsburg, wie wir sie in Assyrien und DPersien zu finden ge-
wohnt sind auf kiinstlichen Plateaus?), welche dem auch noch ab-

1Y Vgl hieriiber Arundell I 8. 229.
2} G. Rawliuson, the fivo great monarchies of the Bast 1T S. 273. 313 f.
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sichtlich geebneten des Itschlerdjahiigels analog sind.  Xenophon be-
zeichnet diese Anlage als vzo 75 dxoowérer, d. h. unter der ilteren, da-
maligen Burg, was, wie man sieht, in etwas weiterem Sinne zu verstehen,
aber passend ist. Es kommt aber dadurch auch Zusammenhang in die
Anlagen des Xerxes, der an den Dbeiden geeigneten Stellen der Stadt
Burgen erbauete, von welchen die untere eben sein Palast war.

Dass der Marsyas einen kurzen Laut hatte, folgt aus allen Be-
schreibungen, aber er war fir cinen so kurzen Fluss breit genug, niim-
25 Fuss nach Xenophon und ist jetzt allerdings nicht mehr so bedeu-
tend: doch wird er auch vielfach zur Bewiisserung der Giirten abge-
lenkt, und dass er schon im Alterthume mannigfachen Veriinderungen
ausgesetzt war, 1st wohl aus des Pausanias Nachricht zu schliessen, welehe
auf eine grosse Anschwellung des Flusses deutet (S. 14 Anm. 7 und
S. 17).

Ist auch die Grotte an seinem Austritte im Laufe der Zeiten ver-
schwunden, so ist doch ein anderes unscheinbares Denkmal abrig ge-
blicben, das fiir ihn als den Marsyas ein redendes Zeugniss ablegt: das
sind ein paar Quellen, welche ganz nah seinem Austritte jetzt aus zwei
Bogennischen aufsprudelnd alshald in ihn fallen: es wird nicht zu kithn
sein, darin die Quellen Kzaiwy und T'edwy zu erkennen, welche Plinius nach
Theophrat bei dem Marsyasursprung anfithrt und welche von ihrer Wir-
kung den Namen haben sollten?).

Die alte Stadt Kelainai muss sich, wie schon angedeutet, von
oben her bis auf die linden Abhiinge am Ausgang des engen Mae-
anderthales und um die Marsyasquelle ausgedelit haben: sie erscheint da-
durch als eine so bedeutende Stadt, wie sie es auch in der That zu des
Xerxes Zeit schon gewesen sein muss.  Die Verlegung unter Antiochos
kann nur darin bestanden haben, dass der nunmehrige Haupttheil mehr
in die Ebene und nach Norden geriickt wurde: nach Norden sage ich,
weil der Itschlerdjahiigel die Akropolis wurde, wie auch Strabo (5. 18

1} Plin. XXXI 19: Theophrastus (ait) Marsyae fontem in Phrygia ad Celaenarum
oppidum saxa egerere. Non procul ab co duo sunt fontes, Claeon et Gelon ab effectu
(iraecorum nominum dieti.
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Anm. 2) beweist, welcher den Marsyas von der [damaligen] Burg ausgehen
lisst. Damit ist es in Ubereinstinmung, dass in spiterer Zeit der Mar-
syas als der eigentlich stidtische Fluss erscheint!). Dass aber die Ver-
legung keine ferne war, sagt Livius einerseits ausdriicklich XXXVIII 13:
migratum inde haud procul, andererseits spricht dafiir auch der unter-
schiedslose Gebrauch beider Stadtnamen, des ilteren wie des jlingeren.
Es mag noch ein Wort iiber den bisher nicht sicher bestimmten
Obrimasfluss hinzugefiigt werden. Er wird bei Plinius (S. 19 Anm. 1)
zusammen mit dem Marsyas und Orgas — aber ohne den Maeander —
als ein Apamiotischer Fluss genannt, wihrend nach Livius (XXXVIII 15)
der Consul Cn. Manlius Volso auf seinem Zuge gegen die Galater an den
Quellen des Obrimasflusses lagerte, offenbar in grosser Nihe von Apamea,
von wo aus Scleukos, Antiochos’ Sohn, das romische Lager aufsuchte,
und wohin der Consul die Kranken und das tiberfliissige Gepéick trans-
portiren liess2). Hiernach ist es augenscheinlich, dass Obrimas ein tibrigens
sehr passender Sondername eines oder beider Maeanderarme vor ihrer
Vereinigung mit den anderen Fliissen war, eine Identitiit, die Livius ent-
weder nicht kannte oder unbeachtet lassen konnte. So fithren auch heute
noch die Arme den Namen Hudaverdy, und erst bei der Vereinigung aller
Flisse tritt der Name boyuk Mendere, grosser Maeander (im Gegensatz
zum kleinen, dem alten Kaystros) ein.  Auch schliesst sich die Fortsetzung
von Manlius’ Marsche, der nach Synnada gerichtet war, nun treftlich an:
er erreichte am anderen Tage den Metropolitanus campus (Liv. a. O.),
welchen ich in der weiten Tschylebene wiedergefunden zu haben glaube,

1) Nach Livius, Strabo, Dio Chrysostomos; dagegen fiir die friihere Zeit Xenophon
vgl. 8. 19 Anm. 1.

An den Itschlerdjahiigel wird sich die Stadt in dhnlicher Weise regelmiissig an-
geschlossen haben, wie es unter analogen Terrainverhiilltnissen in Perge der Fall ist. S.
Monatsber. der Berl. Akad. 1874 Novbr., S. 721, Bis zur Marsyasmiindung erstreckte
sich die Vorstadt nach Strabo.

2)  Liv. XXXVIII 15: (Von Sagalassus aus) progressus inde ad Obrimae fontes ad
vicum gquem Aporidos comen vocant, posuit castra. o Seleucus ab Apamea postero die
venit. Acgros inde et inutilia impedimenta guum Apameam dimisisset, ducibus itinernm
ab Seleuco acceptis, profectus eo die in Metropolitanum campum, postero die Dinias Phry-
giae processit. Inde Synnada venit.
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welche zu den ebenen Terrassen westlich vom Ejerdirsee gehort (s. oben
S. 4), und die zahlreiche antike Reste enthalt?).

Die Alterthiumer, welche sich in Kelainai-Apamea iiber dem Erd-
boden finden, sind, besonders im Hinblick auf die Bedeutung der Stadt,
weder zahlreich noch hervorragend. Der reiche Boden hat immer Be-
volkerung angezogen, welche sich das vorhandene Material, soweit es nicht
etwa durch eine Schlammdecke bei gewiss hiufigen Uberschwemmungen
itberzogen wurde, zu Nutze machte. Abgesehen von den kleineren Orten
der Ebene gilt das vor Allem von Dineir selber, der grossesten Nieder-
lassung, welche am Ausgang des engen Macanderthales mit etwa 150
Hiausern und mehreren Moscheen sich ausbreitet von Girten cingefasst
und mit zahlreichen Biumen, welche in diesen 6den Districten einen um
so lieblicheren Eindruck hervorbringen. Der Wasserreichthum hat die
Anlage mehrerer bedeutender Miihlen — im Maeanderthale — gestattet.
Hier ist ein von Griechen gehaltencr Bazar und es wird ein (wohl monatlicher)
Markt abgehalten, welcher die umwohnenden Landbauern hier zusammen-
fiihrt.

Fundamente am linken Maeanderarme stammen vielleicht von einer
Briicke, deren es nicht wenige gegeben haben muss. Etwaige spitere
Forschungen wiirden sich zunichst dem Itschlerdja zuzuwenden haben,
an dessen Westsseite das Theaterhalbrund (Th) noch erkennbar ist. In
der Nithe desselben stehen, anscheinend an ihrer urspriinglichen Stelle
zwel uncannelierte Siulentrommeln (S) aus dem einheimischen Kalkstein

1) Die Tschylowa ist nicht ein Ort, wie auf der grossen Kiepertschen Karte ange-
geben, sondern eine reich bevilkerte Ebene mit mehr als zwolf Ortschaften.  Antike Reste
finden sieh besonders in Tatarly, darunter eine vom Demos ausgehende Ehreninschrift,
leider ohne Angabe des Namens der Stadt. Sie lautet:

OAHMOC
ETEIMHCENATI$I
ANOYTATEPAAAE
ZANAPOYATTA

5 AOYKICKOY

INEIACAMENHN
ETTINANQCOE
NENT M thQE
TAMLHITTOAOY
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(0,76 Dm.) von cinem Tempel, welcher jetzt etwa die Orientirung O 13° 8
zeigt)). Einen Platz fiir das Stadium, welches in C. J. gr. 3960 b erwiihnt
wird, habe ich nicht gefunden. Ebenso wenig hat die auf Miizen hervor-
tretende Verehrung der Hekate, des Asklepios und der Dioskuren (vgl.
auch C. J. gr. 8961 und Paansan. VII 21) erkennbare Spuren hinter-
lassen?). Grundmauvern einer sehr alten, aus Quadern erbauten Kirche
liegen auf dem Hiigel Kelainai (s. S. 15 Anm. 6) wo auch mm spiteren
Alterthume noch ein Tempel gestanden haben mag.

Fundamente sind auf der lind geneigten Fliche unterhalb des
Itschlerdjaplateaus vorhanden; jede Umgrabung fordert solche zu Tage, die
ebenso schuell verbraueht werden. Lin paar spiite Siulen (8) stehen zwischen
den Maeanderarmen, und nahe dabei sind ein paar Ehreninschriften (C. J.
gr. 3958 f.) gefunden worden; das mag wenigstens den Schluss erlauben,
dass auch spiiter noeh die Stadt sich bis dahin erstreckte.  Weiter hin-
auf — wo ausserdem eine spiit zusammengeflickte Mauer in einem Garten
— und nach Siiden zu sind fast nur Reste von Grabmonumenten vor-
handen: cinerseits einfache Grotten, 3:4 Sehr. gross, wie an der Burg
und besonders am Vorsprung in der Ebene, — andererseits aber grosse
gerahmte Marmorsteine mit. durchgehends spiten Inschriften, welche einst
Bestandtheile von mehr oder weniger kunstvollen Heroa gewesen sind.
Solche Inschriftsteine finden sich bei ihrer leichten Versetzbarkeit tiberall,
hauptsiichlich in den Gartenmauern siidlich vom Orte: sie sind ab-
gefagst in der spiiter gewdhnlichen Form: die Benutzung der betreffenden
Grabstiitte wird Fremden unter Androhung einer Geldstrafe verboten,
welche dem Tameion oder dem Fiscus zu erlegen ist3). —

') Die westliche Declination der Magnetnadel fiir jene Gegend (jetzt sicherlich mehr
als 59) ist hinzugerechnet.

?)  Anch Dionysos ward gewiss in so fruchtbarer weinerzeugender Gegend verehrt;
iiber den Wein Plin. XIV 75: Apamenum mulso praccipue convenire dicitur sicut Prae-
utium in Italia; est enim et haec proprietas generum: duleia utique inter se non con-
grount. Auf einer Miinze ist ein schreitender Lowe vor einem Thyrsus dargestellt; Eekhel
doctr. numm. 1 Bd. I1I S, 140,

3 C. J. 3962 c. f. Zu diesen kann ich eine grissere Anzahl unbekannter fiigen;
ich begniige mich hier, eine solche zu vertffentlichen:
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Dineir ist der einzige tiirkische Ort, in welchem auch die jetzigen

Bewohner,

Tirken wie Griechen, mir den alten Namen ,Apamia* zu

nennen wussten; aber es kann nicht bezweifelt werden, dass diese Kennt-
niss nur durch litterarisch gebildete Reisende verbreitet worden ist: denn
die Tradition ist hier zerrissen, wie an allen Stellen des inneren Landes,
in welchem die griechischen Bewolner selber ihre Sprache vergessen haben

und nur noch diejenige ihrer Eroberer verstehen!).

BAIONME INONZEI
NEKAIYCTEPONEN
©OATTOPEYLCH
MHTTPOANITTANCTHA

5 AHNAAAAMAOODN
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AEIYAAETEKNA
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15 AYTTHCEICAIAHN
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und gebe von C. J. gr. 3964 eine neue Abschrilt, da dieselbe melirfach, auch von Wel-
cker N. Rhein. Mus. 1845 111 S. 2651, no. 44, aber nicht gliicklich behandelt worden ist:

TOZHNOZHLALCKAIOANDONZHTOMN$IAOIL
OKT®MENOCAETTOAAAMHTPY$ONYNGOILSIAOIL
OYTOCTENHKETTEMTTATRNKAIZHNEKP///K*
EFQAEETPY$HCAMHNOFENHCOKENYLCTABOF
METEA®K [EMAVTOIITTANTATHYYXHKAAA
AMAXOLCEBI®FAPE//AADNIECYNTEN®N
MAETTOOYTTOYAOC/IAOANOCAAADONTINI
OYTOLCOBIOCMOITEICNENOTANZDONEF®
ECTIANTAAHYTYXHCACMAYTONTTIICEYLCACOER
TOAC/EI/OMENONATTEA®KATI$YCI EAOL
POY$OLEIT *AM-NOTFENEIMOYFAYKYTATOMATPI
ETTAYA _t/[1 1 HTINGINANAPOMEXPIEAOYE

1y Auch an den grisseren Centren wie Isbarta (800 griech, 1liuser), Oluburlu (180
gr. H.) und auf der kleinen, stets voun Griechen bewolmten Insel Nis, Egerdir gegeniiber
(80 gr. H.) wird voun den Gricchen mit verschwindenden Ausnalimen das Griechische nicht
verstanden, selbst von den Priestern nieht, welche den Sinn der Worte, die sic selber
beim Giottesdieust sprechen, nicht kennen; es giebt fiiv die Laien Gebetbiicher, welche

Abh. der philos.-histor. Ki. 1875. Nr. 1. 4
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zwar mit griechischen Lettern gedruckt, aber in tiirkischer Sprache abgefasst sind. Irst
jetzt Deginnt die Existenz des selbststindigen Kénigreichs Griechenland, vor Allem aber
der Aufschwung, welchen das comwercielle Leben der Griechen an der kleinasiatischen
Kiiste seit Einfiihrung der modernen Verkehrsmittel genommen hat, dahin zu wirken, dass
an den vorbenannten Orten die griechischen Kinder durch eigens heschaffte Lehrer von
frithester Jugend an in ihrer Muttersprache unterrichtet werden.
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